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Ref lanr. 13/1-3-120 din 22 aprilie 2016 Ministerul Finantelor

Ministerul Justitiei a examinat setul de acte privind inifierea negocierilor asupra proiectului
Acordului de finantare dintre Republica Moldova si Asociafia Internationald pentru Dezvoltare
§i asupra proiectului Acordului de imprumut dintre Republica Moldova si Banca Internationald
pentru Reconstructie §i Dezvoltare in vederea realizdrii Proiectului de modernizare a
administratiei fiscale (TAMP) si, in limita competentelor functionale, mentioneaza urmatoarele.

in urma interpretdrii stricto sensu a normei de la art. 7 alin. (1) din Legea nr. 595- XIV din 24
septembrie 1999 privind tratatele internationale ale Republicii Moldova, precum si a prevederii
de la pet. 33 din Regulamentul privind mecanismul de incheiere, aplicare si incetare a tratatelor
internationale, aprobat prin Hotarirea Guvernului nr. 442 din 17 iulie 2015, setul de materiale
pentru initierea negocierilor se va elabora pentru fiecare instrument international in parte. Astfel,
proiectul Acordului de finantare §i proiectul Acordului de imprumut vor fi promovate separat.

Referitor la textul proiectelor de Acord, termenii ,,Accelerdrii” §i ,,Recipient” (art. 4 alin. 4.02),
se vor defini in Anex4, la sectiunea ,,Definitii”.

in pofida faptului cd art. IV este intitulat ,Intrarea in vigoare. Rezilierea”, reglementari
referitoare la modul de denuntare a tratatelor nu se regasesc pe tot parcursul articolului. Astfel, in
vederea nlaturarii discrepantei, se va revedea fie titlul articolului mentionat, fie continutul
acestuia, prin includerea exigentelor referitoare la denuntarea sau stingerea tratatelor
internationale.

Mai mult, art. IV se va suplini cu o normd care si stipuleze ponderea juridicad a conditiilor
suplimentare aferente intrdrii in vigoare a tratatelor (art. IV alin. 5.01), relevindu-se efectul
juridic al acestora asupra momentului intrérii in vigoare a tratatelor.

Relativ momentului intrérii in vigoare a Acordurilor (art. IV alin. 5.02), in vederea inlaturarii
unor eventuale ambiguitati, se va fi substituitd formula ,,din data prezentului Acord”, cu ,,din
data semndrii/ratificarii prezentului Acord”.

Subsidiar, considerdm necesard includerea in textul Acordurilor a prevederilor referitoare la
modul de solutionare a divergentelor intre Parti.

In aceeasi ordine de idei, tinind cont de specificul acordurilor de finantare ce impun, de regula,
necesitatea prezentdrii unor documente confirmative aferente angajamentului faga de obiectivul
Proiectului, precum §i mersul actiunilor intreprinse urmare a finantarii, consideram oportuna
abordarea in cadrul rundelor de negocieri a subiectului referitor la prezentarea opiniei legale,
precum si a textului acesteia.

Din punct de vedere al tehnicii legislative, potrivit art. 32 alin. (3) din Legea nr. 780-XV din 27
decembrie 2001 privind actele legislative, articolul se numeroteazi cu cifre arabe. Mai mult,
articolul este compus din alineate numerotate cu cifre arabe, luate intre paranteze. Astfel,
sugerdm a se revedea structural proiectele Acordurilor. Totodatd, in vederea respectarii
consecutivitatii normelor, se va revedea ordinea de numerotare a articolelor.

Viceministru

Ex. Felicia Badalova LOMBUR
Tel (022) 201 410 [



CANCELARIA DE STAT A REPUBLICII MOLDOVA

Nt J503- 154 Chisinau A6 apilie 016

Ministerul Finantelor

Ref: demersul nr. 2/553 din 25.04.2016

in urma analizei proiectului de decret ,,Cu privire la initierea negocierilor
asupra proiectului Acordului de finantare dintre Republica Moldova si
Asociatia Internationald pentru Dezvoltare si asupra proiectului Acordului de
imprumut dintre Republica Moldova si Banca Internationald pentru
Reconstructie si Dezvoltare in vederea realizarii Proiectului de modernizare a
administratiei fiscale (TAMP)”, elaborat si inaintat de céatre Ministerul
Finantelor, comunicam sustinerea acestuia.

In acest context, mentiondm cd Tudor Copaci, Secretar general al
Guvernului g1 Oxana Gluscenco, Sef adjunct interimar al Directiei generale
coordonarea politicilor, asistentei externe si reforma administratiei publice
centrale sunt reprezentantii Cancelariei de Stat Imputerniciti pentru negocierea
proiectului Acordului de finantare dintre Republica Moldova si Asociatia
Internationald pentru Dezvoltare si proiectului Acordului de imprumut dintre
Republica Moldova si Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare
in vederea realizarii Proiectului de modernizare a administratiei fiscale
(TAMP).

Secretar general al @ﬁvernulm , Tudor COPACI

Ana Mereacre (022 — 250 224)

Casa Guvernului,
MD-2033, Chisiniu, Telefon: Fax:
Republica Moldova +373-22-250104 +373-22-242696
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Comisia politica externa si integrare europeana
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AVIZUL CONSULTATIV

privind initierea negocierilor asupra proiectului Acordului de finantare dintre
Republica Moldova si Asociatia Internationald pentru Dezvoltare in vederea
realiziirii Proiectului de modernizare a administrarii fiscale (TAMP)

Comisia politica externd §i integrare europeand a examinat proiectul Acordului de
Jinantare dintre Republica Moldova si Asociatia Internationald pentru Dezvoltare in
vederea realizarii Proiectului de modernizare a administrarii fiscale (TAMP) si, in
temeiul art.7 alin.2 din Legea nr.595-X1V din 24 septembrie 1999 privind tratatele
internationale ale Republicii Moldova. se pronun{d in favoarea initierii negocierilos
asupra acestula.

Presedinta Comisiei // %//;;/ Valentina BULIGA



PARLAMENTUL REPUBLICII MOLDOVA

Comisia politica externa si integrare europeana

MD-2073, Chisinau, bd. Stefan cel Mare si Sfint 105 www.parlament.md
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AVIZUL CONSULTATIV

privind initierea negocierilor asupra proiectului Acordului de imprumut intre
Republica Moldova si Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare in
vederea realiziirii Proiectului de modernizare a administririi fiscale (TAMP)

Comisia politicd externd si integrare europeand a examinat proiectul Acordului de
imprumut intre Republica Moldova si Banca Internationald pentru Reconstructie si
Dezvoliare in vederea realizdrii Proiectului de modernizare a administrdrii fiscale
(TAMP) si. in temeiul art.7 alin.2 din Legea nr.595-XIV din 24 septembrie 1999 privind
tratatele internationale ale Republicii Moldova. se pronuntd in favoarea initieri
negocierilor asupra acestuia.

Presedinta Comisiei 4/ /% 4.~ alentina BULIGA
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Lanr. 13/1-3-120 din 22.04.2016

Ministerul Finantelor

Directia generald datorii publice

Inspectoratul Fiscal Principal de Stat a examinat proiectul Decretului Presedintelut

Republicii Moldova ,,Cu privire la initierea negocierilor asupra Acordului de finantare

dintre Republica Moldova si Asociatia Internationala pentru Dezvoltare si asupra proiectului

Acordului de Imprumut dintre Republica Moldova si Banca Internationald pentru

Reconstructie si Dezvoltare in vederea realizarii Proiectului de modernizare a administrarii
fiscale (TAMP) si comunicé despre lipsa obiectiilor in acest sens.

Totodatd, in calitate de reprezentat din partea autoritatii care va fi imputernicit pentru

negocierea proiectelor acordurilor mentionate mai sus, propunem drept membru al delegatici

— Serghei Puscuta, sef al Inspectoratului Fiscal Principal de Stat.

Cu respect,

Sef al Inspectoratului / /4 T Serghei PUSCUTA

Ex Arina Culic
Tel 82-33-76
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Ministerul Finantelor

Cu referire la scrisoarea nr. 13/1-3-120 din 22 aprilie 2016, se aduce la cunostinta ca
Ministerul Afacerilor Externe si Integrarii Europene a examinat setul de materiale
pentru inifierea negocierilor asupra proiectului Acordului de finantare dintre
Republica Moldova si Asociatia Internationald pentru Dezvoltare in vederea
realizdrii Proiectului de modernizare a administratiei fiscale si proiectului Acordului
de credit dintre Republica Moldova §i Banca Internationald pentru Reconstructie si
Dezvoltare in vederea realizdrii Proiectului de modernizare a administratiei fiscale si
sustine Incheierea acestor tratate cu urmétoarele observatii.

1. Ambele proiecte nu stabilesc explicit modalitatea intrarii lor in vigoare,
mentionind in articolul V doar necesitatea intrunirii anumitor preconditii. in
context, se propune de a conveni in cadrul negocierilor ce vor urma asupra
acestor lacune. '

2. Numerotarea articolelor ambelor proiecte necesitd a fi rectificata, incepand cu
articolul IV.

3. Se atentioneaza ca ambele proiecte supuse avizdrii fac trimitere la o serie de
instructiuni care sunt parte integrantd a tratatelor (punctul 1.01 al proiectelor),
precum:

1. Conditiile Generale ale Asociatiei Internationale pentru Dezvoltare privind
Creditele si Granturile, din 31 iulie 2010;

2. Instructiunile cu privire la prevenirea si combaterea fraudei si coruptiei in
cadrul proiectelor finantate din fmprumuturile BIRD si creditele si

anturile AID, din 15 octombrie 2006 si revizuite 1n ianuarie 2011,

3. Indrumdri: selectarea si recrutarea consultantilor din imprumuturile BIRD i
creditele si granturile AID, din ianuarie 2011 si revizuite in iulie 2014;

4. Instructiunile: achizitionarea de bunuri, lucrari $i servicii non-consulting din
imprumuturile BIRD si creditele si granturile AID, din ianuarie 2011 si
revizuite in iulie 2014;

Aceste documente urmeaza a fi traduse in limba romand si anexate separat la fiecare
din proiectele acordurilor sus-mentionate. Documentele in cauzad vor fi publicate
impreuna cu acordurile la care sunt atribuite dupa ratificare.

Din partea Ministerului Afacerilor Externe si Integrarii Europene se desemneaza dl
Petru Alexei, Sef al Directiei Afaceri Juridice, pentru a fi inclus in componenta
delegatiei oficiale pentru negocierea proiectelor acordurilor nominalizate.

- SN \\v/Qt m‘-’(c*—‘ ’
Daniela MORARI

Viceministru

Red. Petru Alexei
Tel/Fax: 022 578 279
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Lanr.____ 13/1-3-120 din 22.04.2016

Ministerul Finantelor

Prin prezenta informdm, cd Ministerul Economiei a examinat proiectul Decretului
Presedintelui Republicii Moldova “Cu privire la initierea negocierilor asupra Acordului de
finantare dintre Republica Moldova si Asociatia Internationald pentru Dezvoltare si asupra
proiectului Acordului de Tmprumut dintre Republica Moldova si Banca Internationald
pentru Reconstructie si Dezvoltare in vederea realizdrii Proiectului de modernizare a
administratiei fiscale (TAMP)”, si comunica lipsa obiectiilor.

Viceprim-ministru,
Ministru

Denis Bejan, 250 637
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TABELUL DE SINTEZA
pe marginea proiectului Hotéririi Guvernului cu privire la aprobarea
proiectului de lege pentru ratificarea Acordului de finantare
dintre Republica Moldova §i Asociatia Internationald pentru Dezvoltare si a
Acordului de imprumut dintre Republica Moldova si Banca Internafionald
pentru Reconstructie si Dezvoltare in vederea realizérii Proiectului de
modernizare a administratiei fiscale (TAMP), semnate la Chisinéiu la 28 iunie

Justitiei

de la art. 7 alin. (1) din Legea nr. 595 -XIV
din 24 septembrie 1999 privind tratatele
internationale ale Republicii Moldova,
precum s§i a prevederii de la pct. 33 din
Regulamentul privind mecanismul de
incheiere, aplicare i incetare a tratatelor
internationale, aprobat prin Hotirirea
Guvernului nr. 442 din 17 iulie 2015, setul
de materiale pentru inifierea negocierilor se
va elabora pentru fiecare instrument
international fn parte. Astfel, proiectul
Acordului de finantare i proiectul
Acordului de imprumut vor fi promovate
separat.

Referitor la textul proiectelor de Acord,
termenii ,,Accelerdrii” si ,Recipient” (art. 4
alin. 4.02), se vor defini in Anexi, la
sectiunea ,,Defenitii”.

in pofida faptului ci art. IV este intitulat
LHintrarea in vigoare. Rezilierea”,
reglementiiri referitoare la modul de
denuntare a tratatelor nu se regisesc pe tot
parcursul articolului. Astfel, in vederea
inldturdrii discrepantei, se va revedea fie
tithul articolului mentionat, fie continutul
acestuia, prin includerea exigentelor
referitoare la denuntarea sau stingerea
tratatelor internationale.

Mai mult, art. IV se va suplini cu o normi
care sd stipuleze ponderea juridici a
conditiilor suplimentare aferente intrdrii in
vigoare a tratatelor (art. IV alin. 5.02), in

Nu se acceptd

2016
N | Denumirea Propunerea institutiei Propunerile Argumentdri
/ | institutiei Ministerului
0 Finantelor
1 Ministerul In urma interpretarii stricto sensu a normei Nu se accepti Ambele institutii, atit

Banca Internationald
pentru Reconstructie §i
Dezvoltare, cit si
Asociatia
Internationali pentru
Dezvoltare sunt
organisme parte a
Bincii Mondiale. Atit
Acordul de Finantare,
cit si Acordul de
imprumut vor fi
negociate cu grupul
desemnat de la Banca
Mondiali. Avind in
vedere ci ambele
acorduri vor contracta
mijloace financiare
pentru acelasi proiect,
considerdm necesard
includerea ambelor in
obiectul negocierilor in
cauzi.

fn timpul negocierilor
s-a convenit ca
modificirile propuse
sa nu fie efectuate.
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vederea  finliturdrii  unor  eventuale
ambiguitdti, se va substitui formula ,din
data prezentului Acord” cu ,din data
semnarii/ratificirii prezentului Acord”.

Subsidiar, considerim necesari includerea
in textul Acordurilor a prevederilor
referitoare la modul de solutionare a

divergentilor intre Parti.

In aceeasi ordine de idei, tinind cont de
specificul acordurilor de finantare ce impun,
de reguld, necesitatea prezentirii unor
documente confirmative aferente
angajamentului  fatdi de  obiectivul
Proiectului, precum s§i mersul actiunilor
intreprinse urmare a finantirii, consideraim
oportund abordarea in cadrul rundelor de
negocieri a subiectului referitor la
prezentarea opiniei legale, precum si a
textului acesteia.

Din punct de vedere al tehnicii legislative,
potrivit art. 32 alin. (3) din Legea nr. 780-
XV din 27 decembrie 2001 privind actele
legislative, articolul se numeroteazi cu cifre
arabe. Mai, mult, articolul este compus din
alineate numerotate cu cifre arabe, luate in
paranteze. Astfel, sugerim a se revedea
structural proiectele Acordurilor. Totodat3,
in vederea respectdrii consecutivititii
normelor, se va revedea ordinea de
numerotare a articolelor.

Se accepta

Se accepti

A fost ajustat conform
cerintelor

Inspectoratul
Fiscal Principal
de Stat

Comunici lips# de obiectii

Se accepti

Ministerul
Economiei

Comunici lips# de obiectii

Se acceptd

Ministerul
Afacerilor
Externe si
Integririi

Europene

Ambele proiecte nu stabilesc explicit
modalitatea intrdrii lor in  vigoare,
mentionind in articolul V doar necesitatea
intrunirii anumitor preconditii. in context, se
propune de a conveni in cadrul negocierilor
ce Vor ufna asupra acestor lacune.

Numerotarea articolelor ambelor proiecte
necesitd a fi rectificatd, incepind cu articolul
Iv.

Se atentioneazi ci ambele proiecte supuse
avizirii fac trimitere la o serie de
instruciuni care sunt parte a tratatelor
(punctul 1.01 al proiectelor), precum:

1. Conditiile Generale ale Asociatiei
Internationale pentru Dezvoltare
privind Creditele §i Granturile, din
31 iulie 2010;

2. Instructiunile cu  privire la

Se acceptd

Se acceptd

Se acceptd

A fost rectificat
incepind cu articolul
v

Documentele in cauzi
urmeazi a fi traduse si
anexate separat la
proiectele acordurilor.




prevenirea si combaterea fraudei i
coruptiei in cadrul proiectelor
finanfate din imprumuturile BIRD
si creditele si granturile AID, din
15 octombrie 2006 si revizuite in
ianuarie 2011;

3. fIndrumiri: selectarea si recrutarea
consultantilor din Imprumuturile
BIRD si creditele si granturile
AID, din ianuarie 2011 si revizuite
in julie 2014;

4. Instructiunile: achizitionarea de
bunuri, lucrdri s§i servicii non-
consulting din  Imprumuturile
BIRD si creditele si granturile
AID, din ianuarie 2011 si revizuite
in iulie 2014,

Aceste documente urmeazi a fi traduse in
limba roménd si anexate separat la fiecare
din proiectele acordurilor sus-mentionate.

5 Cancelaria
de Stat

Lipsa obiectiilor

Se accepta

6 | Comisia Politica
Externi si
Integrare

Europeand

Lipsa de obiectii.

Se acceptd

MINISTRU

Octavian ARMASU



